Where to Shop/Ou magaziner

COBA STUDIOS anp PRINT SHOP

230 rue St. Lawrence St. 613-269-2022
www.cobastudios.com

Giclée and canvas printing, customized art cards and photo
enlargements to serve Merrickville’s artist community. Giclée,
imprimerie sur toile, cartes d'art faites sur commande, agrandissement de photos
pour servir la communauté artistique de Merrickville.

THE GROTTO ARTWORKS

105 rue Brock St. W. 613-269-4302
www.thegrottoartworks.com

At this artists’ cooperative, preview the local fine crafts and art of
many of this tour's artists before visiting their studios. Coopérative
d'artistes ott vous pourrez voir ' artisanat et les toiles de quelques artistes sur la
tournée avant de visiter leurs ateliers.

INCH OF GOLD

111 rue Main St. 613-269-4232 www.inchofgold.ca
Chains by the INCH. Featuring Hidden Treasures, funky stuff
and Artworks Gallery. A must see. Chaines par le pouce. Aussi Hidden
Treasures, objets ecclectiques et gallerie. 1l faut absolument venir nous visiter.

KNOCK KNOCK SHOPPE

117 rue St. Lawrence St. 613-269-4213

Largest quilt selection in Eastern Ontario. Deluxe beds and
bedding, home decor. Ladies’ fashions and accessories. Le
plus grand assortiment de courtepointes de I'Ontario est. Lits de luxe et
literie. Décor de maison. Modes féminines et accessoires.

MERRY CHRISTMAS SHOPPE

136 rue St. Lawrence St. 613-269-3199/613-269-4213
1000's of decorations; comic characters, personalized, Heartwood
Creek Collectibles. Des tas de décorations. Personnages comiques,
personalisés. Heartwood Creek, objets méritant le collectionnement.

MILLER’S OF MERRICKVILLE

COUNTRY STORE

323 rue St. Lawrence St. 613-269-2575
www.millersofmerrickville.com

Browse through our unique collection of primitive country decor,
garden fixins', antiques, reproduction furniture and lighting. Collection
unique de décor campagnard, primitif, décorations pour le jardin, antiquités,
reproductions et éclairage.

MRS. McGARRIGLE'S FINE FOOD SHOP

311 rue St. Lawrence St. 613-269-3752 www.mustard.ca
A shopping destination with award-winning mustards and chutneys,
hand made on premises. Daily tastings and cooking demos.
Destination pour les gourmels. Moutardes et confitures primées préparées a la
main sur site. Dégustations quotidiennes et démonstrations culinaires.

RIDEAU CREEK LANDING

230 rue St. Lawrence St. 613-269-4455

A unique store featuring weaving, stained glass lamps, jewellery
and ladies’ fashions. Boutique unique oit vous trouverez tissages, lampes en
verre teint, bijoux et modes féminines.

ROWLAND LEATHER

159 rue St. Lawrence St. 613-269-3151 Merrickville
103 rue Clothier St. E. 613-258-7763 Kemptville
www.rowlandleather.com

Locally made leather goods by Michael Rowland: handbags,
backpacks, briefcases. Plus sheepskin slippers, belts, wallets...
Produits originaux en cuir par Michael Rowland. Sacs a main, sacs a dos,
serviettes. Aussi pantoufles mouton véritable, ceintures, portes monnaie...

STONE HOUSE GALLERY

318 rue St. Lawrence St. 613-269-3153

Featuring local artisans - pottery, watercolours, art cards. Artisanat -
poterie, aquarelles, cartes artistiques.

WOOD-N-FEATHERS INC.

206 rue Main St.W. 613-269-2299 www.wood-n-feathers.com
Woodcarvings and fine Canadian crafts. Also teaching and supplying
woodcarvers. Visit us at Doree’s Habit, 212 St. Lawrence St. Sculptures en
bois et cadeaux canadiens. Cours et matériaux pour sculptures en bois. Visitez notre
magazin Doree's Habit, 212 rue St. Lawrence.

Where to Eat/Ou manger

BREWED AWAKENINGS - MERRICKVILLE
205B rue St. Lawrence St. 613-269-4646

Soups, salads & sandwiches, homemade desserts. Breakfast from
6:00am daily. Organic fair trade coffee. Soupes, salades, sandwichs,
desserts “faits sur lieu”. Petit-déjeuner de 6h quotidiennement. Café organique,
commerce équitable.

DICKENS' GAD'S HILL PLACE EATING HOUSE

118 rue St. Lawrence St. 613-269-2976 www.dickens-restaurant.com
Victorian dining in a casual setting. Also offering dinner theatre.
Salle @ manger victorienne, ambiance relaxée, et diner thédtre.

DOWNTOWNE ICE CREAM SHOPPE

165 rue St. Lawrence St. 613-269-2168

Ice cream, gelato, truffles and more made on site. Nostalgic
candy, homemade tourtiére and fruit pies available. Créme
glacée, gelato, truffles et encore plus faits sur lieu. Confiserie nostalgique.
Tourtiéres et tartes aux fruits faites a la maison en vente.

ELEMENTS BISTRO
106 rue Main St. W. 613-269-4446
Great food, great price, great service. Cuisine, prix et service splendides.

THE GOOSE & GRIDIRON PUB/DINING ROOM
317 rue St. Lawrence St. 613-269-2094

Your “local” country pub, imported British draughts, home cooked
pub fare and kids' menu. Votre brasserie de voisinage. Biére anglaise
importée, repas style chez-nous et menu pour enfants.

THE YELLOW CANOE CAFE & BAKERY

108 rue St. Lawrence St. 613-269-2833
www.YellowCanoeCafe.ca

Fresh local food. Fabulous soups, sandwiches & desserts all made
from scratch in our tiny kitchen. Teas, Coffees. Garden Patio.
Licensed. Mets locaux et frais. Soupes merveilleuses, sandwichs et desserts
tous faits a la main dans notre pelile cuisine. Thés, cafés. Patio. Licensié.

Where to Visit /O se rendre

SPA SANS SOUCI

306 rue St. Lawrence St. 613-269-3222
www.spasanssouci.com

Treat yourself to a relaxing spa treatment with our exceptional team
of licensed professionals. Régalez vous a un traitement relaxant par notre
équipe par excellence de professionnels licensiés.

MERRICKVILLE STUDIO 106

106 rue Brock St. E. 613-269-4643
www.merrickvillestudio106.com

State of the art recording studio. Full production CD, coaching,
song writing and musicians’ retreat. Studio d'enregistrement du dernier cri.
Production de CD, legons, compositions et retraite de musiciens.

Where to Stay/Ou loger

BALDACHIN INN www.baldachin.com

111 rue St. Lawrence St. 613-269-4223

European style 1860 heritage designated building. Fine dining,
bistro/pub, courtyard patio & kids’ menus. Logement style européen,
édifice historique, qui date de 1860. Salle a manger, bistro/brasserie, patio et
menus pour enfants.

MILLISLE BED & BREAKFAST

205 rue Mill St.  613-269-3627
www.bbcanada.com/millislebb

Elegant accommodations and private dining in a grand Victorian
home overlooking the Rideau. Logement elégant et service de table privé
dans une grande maison victorienne ayant vue du Rideau.

Want to relocate to Merrickville?
Voulez-vous déménager a Merrickville?

For information on buying a home, business or land in this area contact:
Pour acheter une maison, un commerce ou un lot dans cette région contactez:

BRENDA PETERSEN, Sales Representative
RE/MAX Affiliates Realty Ltd., Brokerage
613-290-1389 (C), 613-216-1755 (O)
www.brendapetersen.com

and experience friendly, professional real estate service from Ottawa
to Merrickville / et faites l'expérience d'un service sympathique et professionnel
d'immobiliers d' Ottawa a Merrickville.

www.merrickvilleartists.com

613-269-3886

Brochure production / Production de brochure

MEJAN Graphic Design, Merrickville OMAG 05/11 30M
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Roger Stevens Dr.

Don’t miss our
‘out-of-town’ artists!

The 2/t Annual

ROBIN BAKER 14388 cfiemin County Rd. 15

Artist in Various Media, Sculptor / artiste en divers média, sculpteur

SUE PECK 136 cliemin HF McLean Road
Artist in Various Media / artiste en divers média

KEVIN ROBERT GRAY 635 rue St. Lawrence Street

Glass Artist /artiste en verre

CLAUDETTE HART 123 rue Bruce Street
Artist, Potter / artiste, potier

HEATHER SNOW GUEST ARTIST / artiste invitée:

Mixed Media Artist / artiste en techniques mixtes

HOLLY DEAN 606 rue Elgin Street

Mixed Media Artist / artiste en techniques mixtes

LARRY THOMPSON 606 rue Elgin Street

Fine Press Printer / imprimeur typographe

JAMIE BRICK GUEST ARTIST / artiste invité:

Fantasy Artist / artiste de fantaisie

DAVID YOUNG 318 rue St. Lawrence Street

Painter - oil & acrylic / peintre - huiles et acryliques

BETH MacLEOD 217 rue Brock Street W.

Artist in Various Media / artiste en divers média

GRAHAM THOMAS 105 rue Brock Street E.

Watercolour Artist / aquarelliste
GILLIAN MORDEN 330 rue Wellington Street E.

Artist in Various Media / artiste en divers média

PAUL LABERGE 217 rue Main Street W.
Acrylic Artist / artiste en acryliques

LINDA FEIGE 117 rue Mill Street 17

Metalsmith / artiste en métal

GORDON BECK 106 rue Mill Street 18

Photographer / photographe

MARTIN GREEN 117 rue William Street 19

Artist in Various Media / artiste en divers média

SUE BOSWELL 330 rue Main Street E. 20
Potter / potier

SHAWNA BASQUE GUEST ARTIST / artiste invitée: 21

watercolour artist / aquarelliste

JIM WELLER 167 prom. Wolford Drive 22
Painter: Oils & Watercolours / peintre: huiles et aquarelles

PAT HARDIE 155 prom. Wolford Drive 23

Decorative Artist & Photographer / artiste décoratif et photographe

'HF McLean Rd

North

Augusta
lf To Hwy 401

PAUL MATTEAU 748 chemin County Rd. 23

Woodturner / tourneur sur bois

HANNA MARIA MacNAUGHTAN 270 chiemin Acton’s Corners Rd.

Artist in Various Media, Sculptor / artiste en divers média, sculpteur

VAZ ZASTERA 801 chemin River Road

Artist in Various Media / artiste en divers média

GERARD PHILLIPS 246 chemin Heritage Drive

Painter / peintre

MOLLY QUAYLE 1013 chiemin Heritage Drive

Traditional Quilter / Courtepointes traditionelles

PIETER DOEF 698 cfiemin McCrea Road

Artist in Various Media, Sculptor / artiste en divers média, sculpteur

LINDA HYNES 1105 chiemin Matheson Road
Potter / potier
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rencontrez les artistes dans leurs ateliers

September 24th & 25th
October 1st ¢ 2nd
24 et25 sept/ 1 et2 oct

2011

10 amto 6 pm /10 h. a 18 h.

The Merrickville Artists’ Guild appreciates the
support of the local businesses who help to
sponsor our Annual Studio Tour & Sale.

. a@re
Lassociation des artistes et artisans de Merrickville
reconnait I appui des commercants locaux qui aident
d parrainer notre tournée et vente annuelles.
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